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248488-2026 - Competition

Germany — Special-purpose motor vehicles — Beschaffung eines Geratetragers fur den
kommunalen Bauhof

OJ S 71/2026 13/04/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Gemeinde Ense
Email: zentralevergabestelle@werl.de
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Beschaffung eines Geratetragers fur den kommunalen Bauhof
Description: Die Gemeinde Ense beabsichtigt die Ersatzbeschaffung eines
allradangetriebenen Geratetragers in Form eines Klein-Lastkraftwagens. Dieses Fahrzeug soll
in der Zukunft fur die Strallenunterhaltungsarbeiten (Maharbeiten, Bankettpflegearbeiten,
Stralienpflegearbeiten und dem Winterdienst auf dem Bauhof der Gemeinde eingesetzt
werden. Anzubieten ist ein Fahrzeug der Fahrzeugklasse (Unimog Geratetrager U427 4x4).
Nahere Anforderungen sind im Leistungsverzeichnis enthalten. Unter Beachtung der unten
aufgeflhrten technischen Richtlinien wird um eine Abgabe eines Angebotes fur einen
Geratetrager gemal der nachfolgenden Leistungsbeschreibung gebeten. Bieterfragen bitte bis
zum: 21.05.2026 stellen
Procedure identifier: 751bc0fa-c982-47c6-8bde-e8855077c45a
Internal identifier: 41-26
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34144000 Special-purpose motor vehicles

2.1.2. Place of performance
Postal address: Am Ohrt 10
Town: Ense
Postcode: 59469
Country subdivision (NUTS): Soest (DEA5B)
Country: Germany
Additional information: Bauhof der Gemeinde Ense Am Ohrt 10 59469 Ense

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYRBLA9B# Bereitstellung der
Unterlagen: Die Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich elektronisch auf dem
Vergabemarktplatz Vergabe-Westfalen zur Verfugung gestellt. Anfragen zum Verfahren:
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Anfragen zum Verfahren stellen Sie bitte ausschlie3lich fur den Projektraum des
Vergabemarktplatzes Vergabe-Westfalen. Wichtiger Hinweis: Das Angebot ist ausschlief3lich
Uber den Projektraum des Vergabemarktplatzes Vergabe-Westfalen elektronisch
einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Achten Sie dabei bitte auf die
Vollstandigkeit der Unterlagen. Angebote, die per E-Mail oder postalisch eingereicht werden,
kdnnen nicht gewertet werden.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice, Procurement Document
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: - Das Unternehmen oder
deren nach Satzung oder Gesetz Vertretungsberechtigte wurde/n wegen eines Verstolies
nach § 23 AEntG und/oder § 21 MiLoG und/oder § 404 Abs. 2 Nr. 3 des Dritten Buches SGB
mit einer Geldbul3e von wenigstens 2 500 EUR belegt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden. - Das Unternehmen oder deren nach Satzung oder
Gesetz Vertretungsberechtigte wurde/n wegen eines Verstoles nach den §§ 10, 10a oder 11
des SchwarzArbG zu einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder einer Geldstrafe von
mehr als 90 Tagessatzen rechtskraftig verurteilt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden. - Das Unternehmen oder dessen nach Satzung oder
Gesetz Vertretungsberechtigte wurde wegen eines VerstolRes nach § 8 Abs. 1 Nr. 2, §§ 10
und 11 SchwarzArbG, § 404 Abs. 1 oder 2 Nr. 3 des Dritten Buches SGB, §§ 15, 15a, 16 Abs.
1 Nr. 1, 1c, 1d, 1f oder 2 des AUG oder § 266a Abs. 1 bis 4 des SGB zu einer Freiheitsstrafe
von mehr als 3 Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen verurteilt oder mit
einer GeldbulRe von wenigstens 2 500 EUR belegt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden. - Das Unternehmen oder dessen nach Satzung oder
Gesetz Vertretungsberechtigte wurde wegen eines Verstolies nach § 24 Abs. 1 LkSG mit
einer Geldbufie von wenigstens 175.000 EUR belegt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden. - Vorliegen eines verbotenen Tatbestands nach Art. 5k
der Verordnung (EU) 2023/2878 des Rates vom 18. Dezember 2023 zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
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Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket). Der Bieter und
jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden
mit seinem/ihrem Angebot einzureichen.

Participation in a criminal organisation: Eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB
dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen wurde eine Geldbulie nach § 30 OWiG rechtskraftig festgesetzt wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland). Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur
Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Eine Person, deren Verhalten nach §
123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen
das Unternehmen wurde eine GeldbulRe nach § 30 OWiG rechtskraftig festgesetzt wegen
einer Straftat nach § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland). Der
Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.
Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied
gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die
Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.

Money laundering or terrorist financing: Eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB
dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen wurde eine Geldbulie nach § 30 OWiG rechtskraftig festgesetzt wegen einer
Straftat nach § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des
Strafgesetzbuchs zu begehen oder wegen einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche). Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden.
Fraud: Eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen
ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde eine Geldbule nach §
30 OWIG rechtskraftig festgesetzt wegen einer Straftat nach § 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug) oder wegen einer Straftat nach § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden. Der Bieter hat
eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht
zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Corruption: Eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde eine
Geldbufie nach § 30 OWiIG rechtskraftig festgesetzt wegen einer Straftat nach § 299 des
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Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen) oder
nach § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
oder nach den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung),
jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete) oder nach Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr). Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Eine Person, deren
Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde eine GeldbulRe nach § 30 OWiG rechtskraftig
festgesetzt wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur
Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nicht nachgekommen. Der Bieter hat
eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht
zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Das Unternehmen ist
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriunden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Das Unternehmen hat bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstof3en.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft
jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes
gilt fur die Drittunternehmen, die flr eine Eignungsleihe benannt werden.

Breaching of obligations in the fields of social law: Das Unternehmen hat bei der Ausfuhrung
offentlicher Auftrage gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied
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gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die
Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Das Unternehmen hat bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied
gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die
Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden.

Insolvency: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Assets being administered by liquidator: Uber das Vermégen des Unternehmens ist ein
Insolvenzverfahren eréffnet worden. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Business activities are suspended: Das Unternehmen befindet sich im Verfahren der
Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Uber das Vermdgen des Unternehmens ist ein mit Insolvenz vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Grave professional misconduct: Das Unternehmen bzw. eine Person, deren Verhalten nach §
123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft
jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes
gilt fur die Drittunternehmen, die flr eine Eignungsleihe benannt werden.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Das Unternehmen
hat Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. Der Bieter hat
eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht
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zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Das
Unternehmen wird ausgeschlossen, wenn es bereits in die Vorbereitung des
Vergabeverfahrens einbezogen war, und daraus eine Wettbewerbsverzerrung resultiert, die
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Das Unternehmen hat eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflhrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt, was zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Das Unternehmen wird ausgeschlossen, wenn es in
Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung
begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen
Nachweise zu Ubermitteln sowie, wenn das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Beschaffung eines Geratetragers fur den kommunalen Bauhof
Description: Das Fahrzeug muss zum Zeitpunkt der Auslieferung: - fabrikneu sein und den
aktuellen technischen Entwicklungsstand entsprechen - der StVZO und der STVO
entsprechen - den TLF (Technische Lieferbedingungen und Richtlinien fir Fahrzeuge des
StraRenunterhaltungs- und - Betriebsdienstes) Teil A entsprechen - die Auflagen der gultigen
Unfallverhitungsvorschriften erfullen - die Ublichen Sicherheitsstandards erflllen, u. a.
General Safety Regulation (GSR) der Europaischen Union. Reifendruckkontrollsystem,
Frontguard Assist, Ru?ckfahrkamera und Aufmerksamkeits-Assistent - vor Ubergabe an den
Auftraggeber mangelfrei sein - so ausgestattet sein, dass folgende Maschinen und Gerate
problemlos angebaut und betrieben werden kénnen. Der Umbau der Kabeltrennung erfolgt in
Eigenregie. Folgende Gerate missen vom Vorgangermodell (Unimog U318) Glbernommen
werden: o Frontanbau-Schneeschild Schmidt F1-3.1 ca. 2,60 m breit o Aufbaustreuer Schmidt
Stratos B20-18 VCX-490 auf Pritsche o Ducker Frontausleger DUA 700
Zapfwellenangetrieben mit unterschiedlichen Arbeitsgeraten Die Geratefreigabe der oben
genannten Anbaugerate muss durch den Hersteller gegeben sein.
Internal identifier: 41-26

5.1.1. Purpose
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Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34144000 Special-purpose motor vehicles

5.1.2. Place of performance
Postal address: Am Ohrt 10
Town: Ense
Postcode: 59469
Country subdivision (NUTS): Soest (DEA5B)
Country: Germany
Additional information: Bauhof der Gemeinde Ense Am Ohrt 10 59469 Ense

5.1.3. Estimated duration
Other duration: Unknown

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not yet known
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): no
Additional information: Die Bewertung der erfolgt durch Mitarbeiter der Gemeinde Ense

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Vorlage einer geeigneten Referenz (gemeint ist eine solche,
die mit der ausgeschriebenden Leistung vergleichbar sind) tber friiher ausgefuhrte Auftrage in
Form einer Liste der in den letzten hochstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen
mit Angabe des Werts, des Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitpunkts sowie des
offentlichen oder privaten Empfangers.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: gunstigster Angebotspreis
Description: Der Preis wird mit 85 % gewertet. Die Preise werden mit der doppelten
Interpolationsmethode bewertet, d. h. das gunstigste Angebot erhalt die maximale Punktzahl
(850 Punkte) und ein Angebot mit dem doppelten Preis erhalt 0 Punkte. Dazwischen wird
linear interpoliert. s. Wertungsmatrix
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 85
Criterion:
Type: Quality
Name: Qualitat des Angebots
Description: Garantie (3 %) Fahrgestell Garantie (1 %) Motor Garantie (1 %) Getriebe
Liefertermin (5 %) Entfernung Wartungsservice (5 %) s. Wertungsmatrix
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
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Award criterion number: 15

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 21/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRBLA9B/documents
Ad hoc communication channel:
Name: Vergabemarktplatz Vergabe-Westfalen
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/\VMPSatellite/notice/ CXPWYRBLA9B

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRBLA9B
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 01/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 60 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder den Bieter gem.
§ 56 Abs. 2 Vergabeverordnung unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Gem. § 56 Abs. 3 VgV ist die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ausgeschlossen. Die Nachforderung von Unterlagen richtet
sich nach § 56 Abs. 4 VgV
Information about public opening:
Place: Rathaus der Wallfahrtsstadt Werl, Hedwig-Dransfeld-Str. 23, 59457 Werl
Additional information: Die Offnung der Angebote erfolgt unter Beachtung des § 55 VgV
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: Not yet known
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung fur a)
Personenschaden mind. 1 Mio EUR b) Sachschaden mind. 1Mio EUR

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
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Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Information about review deadlines: Vergabekammer Westfalen Albrecht-Thaer-Strale 9 in
48147 Munster Unklarheiten, Rigen, Sonstiges sind unmittelbar schriftlich Uber das
Vergabeprotal einzureichen. Sofern ein Verstol} gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren erkannt wurde, ist der Verstol} gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von
10 Kalendertagen zu rugen. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
zu rugen. Auf die Regelungen des § 160 GWB wird hingewiesen: (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Gemeinde
Ense
Organisation receiving requests to participate: Gemeinde Ense

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Gemeinde Ense
Registration number: DE171514871
Postal address: Am Spring 4
Town: Ense
Postcode: 59469
Country subdivision (NUTS): Soest (DEA5B)
Country: Germany
Email: zentralevergabestelle@werl.de
Telephone: 029228001023
Internet address: https://www.gemeinde-ense.de/
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
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Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0002
Official name: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Registration number: 05515-03004-07
Postal address: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Town: Munster
Postcode: 48147
Country subdivision (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Country: Germany
Contact point: Geschaftsstelle
Email: vergabekammer@brms.nrw.de
Telephone: +49 251411-3514
Fax: +49 251411-2165
Internet address: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen _kommunalaufsicht
/vergabekammer westfalen/index.html
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 84ca05e1-fedf-41a3-aee3-f44da8fb6f07 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 10/04/2026 11:40:37 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 248488-2026

OJ S issue number: 71/2026

Publication date: 13/04/2026
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